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Die Costas del Sol: der ,,Sunbelt*“ Europas?

1 Einleitung

In der folgenden Hausarbeit wird das Thema des europdischen Sunbelts genauer untersucht.
Hierbei sollen die Charakteristika herausgearbeitet werden, die als typisch flr einen Sunbelt
gelten und ob das Gebiet der Costa del Sol in Spanien &hnliche Merkmale aufweist.
Beginnend mit einer kurzen Einfiihrung zu dem Klima der Costa del Sol, werden zwei kurze
Definitionen zu den Belt-Systemen und dem Residenztourismus das Thema einleiten, um die
Zusammenhdange im Folgenden verstehen zu konnen. Die Charakteristika des europdischen
Sunbelts sollen hier im Vergleich zu dem amerikanischen Sunbelt herausgearbeitet und
verdeutlicht werden und inwiefern der Sunbelt mit dem Residenztourismus in Zusammenhang

gebracht werden kann.

Im Anschluss wird die Entwicklung des Residenztourismus an der Costa del Sol erldutert, um
bestimmte Zusammenhédnge, Ursachen und Probleme der jahrzehntelangen Entwicklung
verstehen zu konnen. Hierbei soll insbesondere auf die historische und individuelle
Entwicklung der verschiedenen Nationen eingegangen werden. Welche Nationen leben an der
Costa del Sol und gibt es Griinde fiir diese spezielle Zusammensetzung der Nationalitaten?
Gab es eine Nationalitét, die als erste Fremdnation hier ansassig wurde und falls ja, warum?
Weiterhin  sollen die Hauptmotive der Residenztouristen und Altersmigranten
herausgearbeitet werden und im Kontext mit den Grinden der geographischen Wohnlage
erklart werden. Die Entwicklung an der Costa del Sol hat tiefgreifende Anderungen vor Ort
hervorgebracht, die noch verstarkt und beschleunigt wurden durch die allgemeine
Verbesserung der Verkehrsinfrastruktur. Billigflieger fliegen heutzutage die Region mehrmals
an und machen den Austausch und das Reisen immer einfacher, schneller und bequemer. Die
rasante Entwicklung fuhrte zu weitreichenden Auswirkungen, sowohl positiver als auch
negativer Art und zugleich Problemen, die heute immer wieder neue Anforderungen an das
Land stellen. Die zunehmende Zahl der Migranten bringt infrastrukturelle Probleme mit sich,
die hier ebenfalls erortert werden sollen. Eine Kernbedeutung kommt den Sprachkenntnissen
der Migranten zu, denn je flieBender die Sprache beherrscht wird, desto besser kénnen sich
die Migranten in die spanische Gesellschaft einfugen und zurechtfinden. Die Auswirkungen
nicht vorhandener oder nur mangelhaft vorhandener Spanischkenntnisse, sollen hier ebenfalls
behandelt werden. Daruber hinaus gibt es Unterschiede in der Integration der Migranten je
nach Nationalitat, beeinflusst durch die eigenen Gewohnheiten vor Ort. Auch diese

Unterschiede gilt es herauszuarbeiten.




Eine eigens erhobene Fallstudie, anhand eines deutschen Bekannten der an der Costa Blanca
wohnt, soll die charakteristischen Motive, die in der Arbeit erldutert wurden, bestatigen und
festigen und einen authentischen Abschluss verleihen.

2 Das Klima der Costa del Sol

Die Costa del Sol befindet sich in Spanien und bezeichnet einen ca. 161 km langen
Kistenabschnitt im Siiden Spaniens, der im Osten von Almeria bis zum sidlichen Gibraltar
reicht. Dieser Kistenabschnitt ist Teil Andalusiens. Mit ca. 320 Sonnentagen und ca. 3000
Sonnenstunden pro Jahr lockt die Kuste jéhrlich ca. neun Millionen Touristen an. Das
mediterrane Klima an der Costa del Sol ist sehr mild mit Durchschnittstemperaturen von im
Winter 12°C und im Sommer 26°C. Der 0Ostliche Teil des Kistenabschnitts weist zudem ein
feucht-warmes Klima auf, aufgrund der kustennahen Gebirge, welche die Kdiste vor kalten
Nordwinden schiitzt. Nach der Klimaklassifikation von Kdppen und Geiger lasst sich das
Klima als Csa deuten. Dementsprechend liegt die Kuste in einem warmgemaRigten Klima. Im
Sommer herrscht hier Trockenzeit und es ist besonders hei3, wéhrend es im Winter sehr
regnerisch und kiihl werden kann. Weiterhin ist die Region &ufRerst sicher vor Sturmen, die
hier sehr selten die Kuste bedrohen (vgl. BRYANT, S. 2007, S. 5f und SINGH,
S./PUNDSACK, A. 2007, S. 171 und DIERCKE WELTATLAS 2000, S. 222f und
MISCHKE, R./DROUVE, A. 2008, S.47 und PLIKAT, B. 2011, S. 17).

3 Definitionen

Um den Begriff ,,Sunbelt besser verstehen zu konnen, ist es sinnvoll n&her auf diesen
einzugehen und zu definieren. Es lésst sich hier feststellen, dass nicht nur ein ,,Belt-Begriff*
in der Literatur zu finden ist sondern mehrere Belt-Systeme existieren und diese ebenfalls in
unterschiedlichen Zusammenhédngen verwendet werden. Hierbei sollen einige der Belts
erlautert werden. Im Anschluss daran soll dann der Begriff des ,,europdischen Sunbelts* naher
dargelegt werden. Auch der Begriff ,Residenztourismus® ist von grofer Bedeutung im

Zusammenhang mit dem Sunbelt und wird ausfthrlicher erldutert werden.

3.1 Die Belt-Systeme und der europaische Sunbelt

Die Belt-Systeme sind ursprunglich aus Amerika stammende Begriffe, die R&ume
beschreiben, welche Konzentrationen in klimatischer, wirtschaftlicher oder kultureller Sicht
aufweisen. Des Ofteren kommt es vor, dass sich die Raume nicht klar abgrenzen lassen
konnen und es zu Uberschneidungen kommt. Der Dairy-Belt (engl. Milch- oder
Molkereigrtel) beschreibt z. B. eine vorwiegende Milchviehwirtschaft in einer bestimmten

Region, die einzelne Schwerpunkte in der Produktion, wie Frischmilch- oder K&seherstellung,




haben kodnnen, die innerhalb des Belts unterschiedlich verteilt sind. So kann in Teilen die
Weidewirtschaft, in anderen Teilen die Futterwirtschaft von geographisch-bedingt besserer

Lage sein.

Der Corn-Belt (engl. Maisgirtel) beschreibt die Gebiete, in denen der Maisanbau
vorherrschend ist, wobei es aber auch hier Mischformen von z. B. Schweine- und Rinderzucht
oder Sojaanbau geben kann. Im Wheat- oder Grain-Belt (engl. Korn- oder Weizengurtel) ist
dies ebenfalls der Fall, so dass sich mit dem Getreideanbau eine Synthese mit der Rinderzucht
als aulerst wirtschaftlich erwiesen hat. Der Cotton-Belt (engl. Baumwollgirtel) hat sich im
19. und 20. Jahrhundert als eine Region im Osten der USA herausgebildet, in welcher die
klimatischen Bedingungen besonders vorteilhaft fir den Baumwollanbau sind. Heute wird
hier weniger Baumwolle angepflanzt, da andere Land- und Viehwirtschaft hier ertragsreicher
angebaut werden kdnnen und diese stattdessen im Westen der USA angepflanzt wird. Ein
kulturell und religios beeinflusster Gurtel ist der Bible-Belt (engl. Bibelgirtel). Die hier
zugehorigen Regionen zeichnen sich durch eine stark durch die Religion und Kultur
beeinflusste Bevolkerung aus. Der Sunbelt (engl. Sonnengurtel) wird beschrieben als eine
klimatisch besonders warme und sonnige Gegend. Wirtschaftlich gesehen weist der Sunbelt
dariiber hinaus meist eine Konzentration an Dienstleistungen, vor allem im Freizeitbereich,
auf. Der Sunbelt in den USA ist eine wirtschaftlich sehr starke Region, die zusatzlich weitere
Wirtschaftszweige wie die Petrochemie und die Ristungs- und Raumfahrtindustrie beheimatet
und aufgrund dessen sogar den Rust Belt verdrangte, der urspriinglich die alten Industrien
umfasste. Der Sunbelt erstreckt sich von Ost nach West, sudlich des 37. Breitengrades der
Vereinigten Staaten. Diese Region boomte vor allem in den 1970ern und ist auch heute noch
ein wirtschaftlicher Kernraum mit Sitz vieler wichtiger Wirtschaftsunternehmen. Auch das
bekannte Silicon Valley befindet sich in diesem Sunbelt. Neben der Konzentration an
Wirtschaftsunternehmen ist diese Region seit den 1970ern ein beliebtes Ziel fur
Altersmigranten geworden. Hauptgrund ist das Klima im Sunbelt, welches das ganze Jahr
tber warm und sonnig ist, auch wéhrend der Wintermonate. Darlber hinaus wurden seit den
1970ern hier die ersten Hauser mit gunstigen Klimaanlagen gebaut, die den Wohnkomfort,
besonders wahrend der hohen Sommertemperaturen, betrachtlich steigerte. Folglich kam es zu
einer Nord-Std Wanderung der Altersmigranten in den warmen Sunbelt. Zusétzlich dazu
erfuhr der Sunbelt einen grof3en Einwandererstrom aus dem Siiden, wie z. B. Mexiko. Grund
hierfir war die aufstrebende Industrie, von welcher sich die Einwanderer gute Arbeitschancen
versprachen (vgl. ADLER, S. 2008, o. S. und DEISS, R. 2010, S. 91 und NEW YORK
TIMES COMPANY 2009, o. S.).




In Anlehnung an den amerikanischen, hat sich in Europa ebenfalls ein Sunbelt herausgebildet.
Dieser verlauft an der Mittelmeerkiste entlang, beginnend bei Gibraltar in Spanien und
verlauft tber die franzosische Kuste bis hin zu den italienischen Alpen und der italienischen

Klste.
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Abb.: 1 Der europaische Sunbelt
Quelle: PARREIRA, D. 2002, S. 41

Dieses Gebiet weist eine Konzentration an wirtschaftlich guten Unternehmen auf, wie
unterschiedliche Industrien, Forschungseinrichtungen und Dienstleistungen. Vor allem nimmt
der Tourismus hier einen besonders hohen Stellenwert ein (vgl. OTT, T. 2011, o. S.). Darlber
hinaus wurde vom européischen Raumentwicklungskonzept (,,EUREK®) festgestellt, dass
dieser Raum besonders viele Alters- und Zweitwohnsitze aufweist, die ebenso von grof3er
wirtschaftlicher Bedeutung fir den Entwicklungsraum sind. Der europaische Sunbelt ist
folglich Kklimatisch, wirtschaftlich und im Bezug auf Alters- und Zweitwohnsitze von
besonderer Bedeutung. EUREK hat diesen Sunbelt als Untersuchungsraum deklariert, der auf
nachhaltiger, wirtschaftlicher und sozialer Ebene gefdrdert werden soll. Die transnationale
Betrachtung ist in diesem Zusammenhang von besonderer Wichtigkeit, da aufgrund der
Globalisierung groRraumliche Zusammenh&nge gemeinsam betrachtet werden missen.
EUREK ist hier mitunter von besonderer Bedeutung was die Umsetzung dieser Ziele
anbelangt. (vgl. DUDA, C. 2006, S. 4).

3.2 Residenztourismus

Die Migrationsforschung hat im Zusammenhang mit der Altersmigration eine Studie zur
internationalen Altersmigration (IRM= International Retirement Migration) herausgebracht,
die jedoch keine eindeutige Definition dessen zuldsst. Zu unterschiedlich sind die einzelnen

Kriterien, die zur Altersmigration gezéhlt werden kénnen. So sind Begriffe wie ,,Ausldander,




»Staatsbevolkerung® und ,,Wohnbevdlkerung* ein wichtiger Teil der Definition und stehen im
Zusammenhang mit dem ,,Ruhestand. Aber auch hier gibt es unterschiedliche Kriterien, die
den Ruhestand definieren. Ein letzter Aspekt betrifft die Vermischung der Wohnbevdélkerung
mit dem Residenztourismus (vgl. BREUER, T. 2004, S. 122). Hierbei ist es schwierig die
Altersmigranten die nach Spanien (zeitweise) auswandern, also die Residenztouristen,
zahlenm&Big zu bestimmen, da in Spanien keine polizeiliche Arbeits- und
Aufenthaltserlaubnis nétig ist, solange diese in keinem Arbeitsverhéltnis stehen. Ca. 78,9 %
der Migranten sind Rentner, die sich einen Zweitwohnsitz leisten kénnen und nicht dauerhaft
an der Costa del Sol wohnen und somit schwer zu erfassen sind. Auch aufgrund der
schlechten Registrierung der Gemeinderegister Spaniens, ist die formale Meldepflicht fur die
Altersmigranten nach sechs Monaten nicht aussagekraftig. Auch nach dem Grundbuchregister
ist eine genaue Angabe nicht moglich, da auch Ausléander ohne spanischen Wohnhaft (ber
Grundbesitz verfugen kénnen. Ferner muss bei der Meldung auch das verfligbare Einkommen
wie z. B. die Rente oder anderes Vermdgen, angegeben werden, um somit gewahrleisten zu
kénnen, dass die Migranten ihren Lebensunterhalt eigens finanzieren konnen. Einige der
Migranten, meist aus gutverdienenden Branchen wie Mediziner oder Geschéftsleute, wandern
an die Costa del Sol aus um dort zu wohnen, arbeiten aber in Deutschland. So gesehen ist
nach den Residenztouristen, die sich nur zeitweise in Spanien befinden und den
Altersmigranten, die  ihren  Wohnsitz

dauerhaft nach Spanien verlegt haben, zu Anteile Alter der Migranten an

der
unterscheiden. Costa del Sol in %
Allgemein feststellbar ist allerdings, dass die m50-59 W60-69 m70-79 m80+

Altersmigranten  und  Residenztouristen
bevorzugt in die mediterranen Kistengebiete,
auf die Inseln des Mittelmeerraumes und die
Kanarischen Inseln ziehen. Diese Regionen
sind Ubereinstimmend mit den international

beliebten Ferientourismusregionen.

Das Alter der Migranten liegt

durchschnittlich bei ca. 66 Jahren, wobei die Abb.: 2 Anteile Alter der Migranten an der

Frauen im Durchschnitt alter sind als die Costa del Sol

Méanner und meist Partner zusammen Quelle: Eigene Darstellung nach KING, R./

migrieren. Dabei ist das Durchschnittsalter WARNES, T./WILLIAMS, A. 2000, S. 73




der Migranten umso jlnger, desto spater die Wohnbauentwicklung in den jeweiligen

Regionen einsetzte.

Finanziert wird das neue Anwesen durch den Verkauf des eigenen Wohnhauses oder die
Wohnung im Heimatland, Anlagen oder einer Hypothek, bzw. der Rente oder weiterer
Arbeitstatigkeit in Deutschland. Die haufigste Wohnform an der Costa del Sol ist das eigene
Haus, bzw. Villa. Mietwohnungen und -hduser werden nach CASADO-DIAZ, M. A./
KAISER, C./ WARNES, A. M. von nur 8,5 % der Nordeuropder in Anspruch genommen. Des

Ofteren  wohnen

I-.‘-...-.\ Makta O . Sl Algaryy Total  Costa .Lev:,w l-‘n-“n: i die

e - — Altersmigranten

Hoasrila - 304 08 s Sax:  6sh B2 o raumlich
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Abb.: 3 Die Art der Wohnformen oder ,,Urbanisationen®,

Quelle: CASADO-DIAZ, M. A./ KAISER, C./ WARNES, A. M. meist ein wenig auBerhalb
2004, S. 361, verdndert des Dorfes oder der Stadt.

Ca. 50,8 % der Deutschen Altersmigranten verfuigen Uber einen Volksschulabschluss und ca.
41,5 % haben einen Fachhochschul- oder Universitatsabschluss. Andere Nationalitaten weisen
jedoch einen weitaus héheren Prozentanteil an Hochschulabsolventen auf. Dennoch sollte
erwéhnt sein, dass die unterschiedlichen Ausbildungssysteme verschiedener Nationen nicht
vollkommen miteinander verglichen werden kdnnen (vgl. BREUER, T. 2003, S. 45ff und
CASADO-DIAZ, M. A/ KAISER, C./ WARNES, A. M. 2004, S. 360ff und DIRSCHERL,
K. 2004, S. 7).

Die Nutzungsdauer der Wohnsitze der Altersmigranten variiert meist saisonal bedingt und
zeigt kleine rdumliche Unterschiede. Im Gegensatz zu den Kanarischen Inseln besitzt die
Mehrheit der Altersmigranten an der Costa del Sol einen permanenten Wohnsitz, ein

geringerer Teil verfligt Gber einen Zweitwohnsitz.




Monate/Jahr

Britische Ruhestandler
an der Costa del Sol

Européische Ruhestéandler
an der Costa del Sol

Deutsche Ruhestandler
auf den Kanarischen Inseln

(King et al. 2000) (Rodriguez et al. 1998) (eigene Erhebung 2001)
Teneriffa | Gran Canaria | andere Inseln total
Januar-Juni 14.0 29.7 55.6 56.2 4.2 50.8
Juli-Sept. 14.0 13.9 20.0 4.2 16.2
Okt./Nov. 41.1 70.3 5.6 3.8 20.8 6.1
Dez. 30.8 25.0 20.0 70.8 26.9
n= 328 300 180 105 24 309

Abb.: 4 RegelmaRige Nutzungsdauer (in Monaten) des Alterswohnsitzes im Ausland in % der

Antworten

Quelle: BREUER, T. 2003, S. 47

Offensichtlich nimmt die Anzahl an Altersmigranten an der Costa del Sol Uber die

Wintermonate zu, da diese das noch recht warme Winterklima der Kiste nutzen, um den
kalten Wintermonaten in Nordeuropa zu entgehen (vgl. BREUER, T. 2003, S. 46f).

Grunde fiur die Altersmigration kdnnen gesundheitliche, 6konomische, zwecks des Erwerbs

von Immobilien oder
A A A A A B
Tuscany  Malta  Costa del Sol  Algarve  Total  Costa del Sol das AUS|€ben deS
Percentages* -

Reasons for moving to area SpanISChen kulturell-
Climate 25.5 623 72.8 72.2 64.3 91.5 . .
Financial reasons 51 374 310 j2q 326 315 differenten Lebensstils
Mediterranean way of life 41.8° 10.1 30.9 31.2 28.5 6.1
Health reasons 0.2 12.8 23.2 19.0 17.7 25.0 H H i H
Social life 5.1 27.6 8.4 10.7 14.2 1.5 sen. MEISt Ist JEdOCh
Work-related 25.5 6.2 4.6 8.8 8.4 0.0 . f
Letsure activities Lo 5.1 5.3 7.8 5.3 9.3 daS Kllma, m
Environmental 15.9 2.9 3.7 5.4 5.1 0.8 .

Advantages of living in area Zusammenhang mit
Climate 12.9 75.0 8o.2 85.9 757 42.5
Social life .8 422 39.9 376 400 den gesundheitlichen
Mediterranean way of life fo.o? 26.5 36.5 47.8 30.1 6.4.0
I'inancial 6.1 38.5 20.4 31.7 30.0 n.c. i H
For health 1.2 10.9 18.6 15.6 14.8 41.5 Vorzugen’ dle
Environmental 36.7 2.7 8.0 1.2 10.4 58.9 . .

Leisure activities 3.1 4.7 111 15.6 0.4 n.c. HaUptm0tlvatI0n der
Personal 12,2 5.1 L5 1.0 3.6 n.c.

Basy access 00 16 53 44 34  ne Altersmigranten an die
Avoiding home country 5.1 0.4 L5 2.4 1.6 2.4

Work-related 2.0 00 0.6 1.5 0.8 n.c.

Abb.: 5 Hauptmotive der Ruhesitzverlagerung und Vorteile der
unterschiedlichen Reg_ionen des Mittelmeers, A= Britische
Altersmigranten, B= Altere europaische Rentner in Andalusien

Quelle: CASADO-DIAZ, M. A./ KAISER, C./ WARNES, A. M. 2004, S.

365, verandert

der Zweitwohnsitze

Uber

die

Wintermonate.

Die

glnstigen

Sol
ziehen. Dies ist auch
der Grund fir die

verstarkte

Costa del Zu

Inanspruchnahme

Immobilienpreise,

Lebenshaltungskosten oder die als angenehmer empfundene spanische Lebensweise, sind

weniger ein Grund fur einen Zweit- oder Dauerwohnsitz an der Kiiste.



Ein weiteres Motiv sind familidre Hintergrinde, bzw. bei den Briten die koloniale
Vergangenheit, aufgrund dessen die Erfahrungen (ber das Leben im Ausland
ausschlaggebend fir den Umzug in das Ausland sind und die ersten Befurchtungen vor dem
Leben im Ausland nehmen. Aber auch die Kenntnis durch vorherige Urlaube oder Freunde
sind entscheidende Grunde fur die Altersmigration an die Costa del Sol (vgl. BREUER, T.
2002, S. 23).

4 Entwicklung des Residenztourismus an der Costa del Sol

Die Anféange des Tourismus an der Costa del Sol gehen zurtick auf die Kriegszeit, in welcher
schon die Briten hierherkamen, um aus den kalten und regnerischen Gebieten
GroRbritanniens, zumindest zeitweilig, zu entkommen. Nach dem zweiten Weltkrieg wurden
die ersten Bustouren eingefihrt, die in England, Deutschland und Skandinavien starteten und
die Passagiere verhaltnismaRig guinstig in den Siiden brachten. Das Hauptmotiv der Reise
waren die Sehenswirdigkeiten und kulturellen Stéatten Spaniens. Vorreiter waren die
Skandinavier, da diese grundsatzlich wirtschaftlich besser situiert waren und tber mehr Geld
und Freizeit fur Urlaub verfligten. Schon 1938 waren in Schweden mindestens zwei Wochen
bezahlter Urlaub vorgesehen und 1963 waren es schon vier Wochen. Gerade nach dem
zweiten Weltkrieg haben sich die Gehalter in Schweden rasant erhéht, da Schweden
weitestgehend unversehrt von den Kriegen war und somit kaum den Wiederaufbau des

Landes finanzieren musste, was sich

Number of roundtrip passengers on chartered flights from

Sweden 1955-1965 positiv auf die Gehélter auswirkte. So

» kam es dazu, dass 1945 75.000

S / Schweden eine Reise in den Slden

200000 // unternahmen, drei Jahre spater waren
% 5000 .
! es schon 373.000. Durch die
E 100000

verhéltnismalig viele Freizeit und die

FFLFFLFLLSS
Year

Abb.: 6 Anzahl Reisender mit Charterfligen aus der in den 1960ern aufkommende

Schweden von 1955-1965
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intensiver. Darlber hinaus war der
Pauschalurlaub besonders wéhrend der Wintermonate bei den Skandinaviern beliebt, da
aufgrund der geographischen Lage die Sonnenstunden im Winter in Skandinavien sehr kurz

ausfallen (vgl. KAISERFELD, T. 2010, S. 153ff).




Mit der Zeit wurden die Reisekosten immer gunstiger und ab den 1960ern kamen die ersten
Charterflugzeuge hinzu, die fur jeden zugénglich waren, den gleichen Komfort und Sicherheit
wie Linienflugzeuge boten und die Touristen schnell und weitaus gunstiger als
Linienflugzeuge an die Kiiste brachten. Wéhrend 1950 noch der Grof3teil mit dem Bus an die
Costa del Sol fuhr, so war 1965 das Flugzeug das Hauptverkehrsmittel der Pauschalreise in
den Stden. So kam es, dass allein in Deutschland die Zahl der Charterflug-Passagiere von
1962 bis 1969 um 1500 % zunahm (vgl. DER SPIEGEL 1970, o. S.). Das Hauptmotiv dieser
Flug-Pauschalangebote, war jetzt der Strand und die Erholung und weniger die kulturellen
Statten. 1965 wurden so die Charterfliige hauptsachlich von den Européern genutzt, an erster
Stelle die Briten, gefolgt von den Skandinaviern und den Deutschen. Die Pauschalreise an die
Costa del Sol wurde jetzt fur jeden erschwinglich, nicht nur fir die wohlhabendere
Gesellschaftsschicht.  Steigende  Gehalter, zunehmende Freizeit und glnstigere
Transportkosten flihrten zu einem regelrechten Tourismusboom, auf den Spanien nicht
vorbereitet war. Es existierten bis 1975 keine Fldchennutzungspléne in Spanien, so dass bis
dahin das touristische Wachstum weitestgehend ungeplant von statten ging. Die ersten
Regionen die sich touristisch entwickelten, waren die Kistengebiete. Vor allem Torremolinos,
ca. 19 km von Malaga entfernt, war einer der ersten Touristenorte. Innerhalb kirzester Zeit
entfaltete sich die Region mit kleinen Stadtchen und Dorfern, hin zu einem Gebiet, bestehend
aus groBen Touristenorten. Diese Entwicklung uferte ebenfalls auf die umliegenden
Regionen aus. Zwischen 1960 und 1990 haben sich somit die Besucherzahlen der Costa del
Sol verzehnfacht. Der damalige Staatschef Francisco Franco forderte seiner Zeit den
Tourismus ungemein, da dieser dem Land viele Devisen einbrachte (vgl. O’REILLY, K.
2000, S. 29f und KAISERFELD, T. 2010, S. 154 und BUNDESAMT FUR NATURSCHUTZ
1997, S. 152). Wo anfangs lediglich die Kiste von Interesse fur die Touristen war, so wurde
spater das Hinterland als idyllische, ruhig gelegene Wohn- und Urlaubsgegend entdeckt.
Anfangs noch recht schlecht erschlossen, wurde das Hinterland mit gunstigen Mieten und
Immobilienpreisen immer interessanter. Nach und nach entstanden auch hier
Ferienwohnungen und -h&user. Das Hinterland trat nun in Konkurrenz zur Kiste und brachte
die Moglichkeit, abseits der groRen Touristenstrome, das Flair und den Lebensstil des wahren
Spanien zu erleben und zu leben, umgeben von Natur und ruhiger Idylle. Die Miet- und
Kaufpreise der Hauser waren glnstiger als die Immobilien in, z.B. GrofRbritannien, was viele
Briten zum Kauf einer Zweitwohnung nutzten. Die Apartments und H&user konnten mit den
ausgesprochen gunstigen Hypotheken und Zinssatzen bezahlt werden. Die Mdoglichkeiten,

sich an der Costa del Sol hauslich niederzulassen, wurden immer besser, so dass nun auch




Rentner ihre Rente auf das spanische Konto einzahlen lassen konnten. Auch die medizinische
Versorgung wurde immer besser. Diese gesamte Entwicklung leitete den Trend des
Zweitwohnsitzes ein. Der Pauschalurlaub wurde immer weniger in Anspruch genommen,
stattdessen wurde der Individualurlaub vermehrt gebucht (vgl. POLAK, R. 2011, o. S.).

Mit dem zunehmenden Tourismus verbesserte sich die wirtschaftliche Situation Spaniens
malgebend, was den Ausbau der Infrastruktur, vor allem der touristischen, nach sich zog. Um
genugend Angebot fir die Touristen bieten zu kdénnen, wurden zahlreiche Themen- und
Vergnigungsparks entlang der Kiiste erbaut, so wie Diskotheken und das gastronomische
Angebot ausgeweitet. Dariiber hinaus erwies sich die Gegend an der Costa del Sol als
besonders gut geeignet flr Golfplatze, wofiir die Gegend auch heute noch bekannt ist (vgl.
POLAK, R. 2011, 0. S.).

Diese rasante Entwicklung fuhrte zu einem unabléssigen Migrationsstrom, welcher der
Emigration ab den 1970ern Uberwiegte. Neben Afrika, Stidamerika und Asien machten mit
2/3 aller Einwanderer die Européer den groRten Teil aus. An erster Stelle waren dies jedoch
die Briten, gefolgt von den Deutschen, den Portugiesen und Franzosen. Weiterhin waren 1/3
uber 55 Jahre mit hauptsachlich Einwanderern aus GroRbritannien, Deutschland,
Skandinavien, Danemark, Belgien und den Niederlanden (vgl. O’REILLY, K. 2000, S. 29f).
Anfang der 1990er lebten 100.000 bis 300.000 britische Rentner in Spanien mit steigender
Tendenz. Auch heute wird das Leben im Ausland Uber die Medien wie Fernsehen,
Zeitschriften und Zeitungen dokumentiert. Im Jahr 2004 wurden folglich ca. 8,5 % aller
britischen Renten, also ca. 975.000, in das Ausland gezahlt. Jedoch sind die Renten der
Altersmigranten die nach Spanien gezahlt werden, verhéltnismaRig wenig mit nur 7,2 %.
Erstes Auswandererziel der Briten sind dennoch die Commonwealth-Staaten, wie z.B.
Australien (vgl. ZEHNER, K./WOOQD, G. 2010, S. 231).

Auch heute ist die Costa del Sol noch von groRBer Beliebtheit fur Altersmigranten.
Schatzungen zufolge leben heute ca. 142.400 européische Einwanderer an der Sonnenkdiste,
von denen ca. 16.337 Deutsche sind (vgl. RUIZ, B. 2011, o. S.). Insgesamt sind es ca. 9 Mio.
Touristen jahrlich, die entweder in ihrem eigenen Haus wohnen, oder in Apartments oder
Hausern die Freunden gehoren (vgl. TOURISMUSVERBAND COSTA DEL SOL, 2011, S.
7). Der Besuch im Heimatland ist heute kein grofRer Umstand mehr, zumindest was den
Kostenaufwand betrdgt. Flige mit Billigfliegern wie Ryanair sind heute schon unter 100 Euro
zu bekommen (vgl. RYANAIR 2011, 0. S.).




Meist wohnen die Altersmigranten aller Nationalitdten in sogenannten ,,Urbanisationen®,
welche kleine, etwas abseits des Dorfes oder der Stadt gelegene Hauseransammlungen sind.
Vorteil dieser Urbanisationen ist die meist gute Verkehrsanbindung an den OPNV. Auf dem
Lande liegende Anwesen sind hingegen schwieriger mit dem OPNV zu erreichen und setzten
folglich einen eigenen PKW voraus (vgl. BREUER, T. 2003, S. 48).

Heute nehmen den groften Anteil an Altersmigranten an der Costa del Sol die Briten ein,
gefolgt von den Deutschen. Die weiteren Nationalitdten sind vor allem Schweden und Dénen,
sowie die Niederlander. Besonders aufféllig ist anhand der Abbildung 7 von BREUER zu
erkennen, dass sich die Schweden und Danen lediglich an der Costa del Sol hé&uslich
niedergelassen haben und nicht, oder zu einem geringen Teil, weiter nérdlich an der Costa
Blanca und Costa Brava zu finden sind. Der Anteil an deutschen Altersmigranten hingegen
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Mittelschicht immer mehr nachlésst, da dessen Kaufkraft, aufgrund fehlender finanzieller
Mittel, in den letzten Jahren nachgelassen hat. Grund hierfir ist die finanzielle Schere
zwischen arm und reich, welche sich immer weiter 6ffnet (vgl. SCHNEIDER, S. 2010, S.

11f).




5 Auswirkungen und Probleme durch den Residenztourismus und die Altersmigration

Bei dem Leben in einem fremden Land kénnen des Ofteren unerwartete Probleme
aufkommen, die sich nicht einfach beheben lassen. Die Hauptprobleme des
Residenztourismus und der Altersmigranten, sind fehlende Sprachkenntnisse und damit
einhergehend eine oft fehlende oder mangelhafte Kommunikation mit den Einheimischen.
Diese Sprachprobleme fuhren wiederum zu weiteren Auswirkungen und Problemen,
hauptsachlich sozialer und infrastruktureller Art. Mit dem fortwéhrenden Migrantenstrom

nach Spanien, sind dies Themen von bestandiger Aktualitat.

5.1 Soziale Probleme der Altersmigranten

Das Leben an der spanischen Kuste erweckt bei den meisten Altersmigranten den Wunsch
nach einer gewissen Hispanisierung ihres Lebens. Die Lebensweise der Spanier wird als
locker, freundlich und angenehm empfunden, weshalb dieser Lebensstil und diese
Eigenschaften des Ofteren auch teilweise oder génzlich bernommen werden. Dennoch
behalten die Deutschen bestimmte typische Eigenschaften stets bei, wie das Bevorzugen auf
deutsche Qualitat, Griindlichkeit und Sauberkeit. Anzeigen Uber deutsche Markenprodukte
sind z. B. in den Costa del Sol Nachrichten, der lokalen deutschen Zeitung vor Ort, zu finden.
Dies ist nicht verwunderlich, denn deutsche Markenprodukte, deutsche Handwerker,
Rechtsanwaélte oder Supermarkte sind mittlerweile durch die Germanisierung der Infrastruktur
auch an der Costa del Sol zu finden. Nichtsdestotrotz werden Kleinigkeiten, wie Locher im
Asphalt oder fehlende Trennengeldnder, die besonders fiir Rentner ein Problem darstellen
konnen, werden von diesen als typisch spanische Eigenschaften akzeptiert. Doch nicht nur
deutsche Unternehmen sind hier anséssig, auch britische Unternehmen oder Supermaérkte
befinden sich an der Kuste. Folglich ist es nicht erstaunlich, dass im Sunbelt keine besonderen
Spanischkenntnisse erforderlich sind und sich die Altersmigranten auch problemlos in ihrer
Heimatsprache verstdndigen kdnnen. Die meisten Rentner die an die Costa del Sol kommen,
verfligen Uber keine bis geringe Spanischkenntnisse. Das Angebot an Spanisch Sprachkursen
ist vorhanden, wird jedoch von kaum jemandem in Anspruch genommen. Dies mag auch
nicht allzu verwunderlich erscheinen, denn die meisten Informationen sind mindestens zwei-
bis dreisprachig aufgefiihrt, haufig fehlt sogar, zum Arger der Spanier, die Auskunft auf

Spanisch.

So sehr die spanische Lebensweise auch geschétzt wird, der Wunsch nach Kontakten zu den
Einheimischen ist nicht besonders grof3. Grinde hierfir sind einerseits die geringen

Spanischkenntnisse, die als Sprachbarriere als groRtes Hemmnis der Altersmigranten




angesehen werden. Zudem gibt es viele heimatsprachige Clubs, Satellitenfernsehen,
heimische Magazine und den eigenen heimischen Freundeskreis vor Ort, bei dem der soziale
Kontakt zuerst gesucht wird. Ca. 40 % der britischen Rentner gehdren einem solchen Club an
oder haben Selbsthilfegruppen gegrindet. Dennoch ist die Griundung von Clubs nach
Nationalitten unterschiedlich. So tendieren die Skandinavier und Briten eher dazu sich zu
Gruppen zusammenzuschlie3en, was die Deutschen z. B. weniger tun (vgl. DIRSCHERL, K.
2004, S. 7ff und RODRIGUEZ, V. / FERNANDEZ - MAYORALAS, G./ROJO, F. 1998, S.
194 und BREUER, T. 2002, S. 23ff). Der Zusammenhalt der Nationalitdten wird auflerdem
durch die Urbanisationen verstarkt, in welchen meist nur gleichsprachige Nationen vertreten
sind und es folglich zu wenig kulturellem Austausch und Isolation anstatt von Integration
kommt, was nicht sprachforderlich ist. Doch die fehlenden Kenntnisse uber die spanische
Sprache werden im ersten Moment als nicht besonders problematisch empfunden (vgl.
RODRIGUEZ, V. /| FERNANDEZ - MAYORALAS, G. / ROJO, F. 1998, S. 195 und
BREUER, T. 2003, S. 48f).

Social contacts
Seasonal residents (%) Permanent residents (%)

No friends 10.0 12.5

Spanish friends 32.6 60.0
Ecliuipiuiitrh friends zlchasl once a \m { gix(x;(i S 772“; =
Spanish neighbours 30.6 65.3

Neighbours of similar age L 774‘_5 3 41.8 7 ]
Married / living together 68.1 474

Active in clubs 55.6 392

Abb.: 8 Soziale Kontakte-Unterschiede zwischen Saisonresidenten und Dauerresidenten

Quelle: BREUER, T. 2005, S. 326

Dies ist z. B. in der Toskana nicht der Fall, wo die Briten meist Uber italienische
Sprachkenntnisse verfiigen. Dementsprechend hat die Sprache mit der rdumlichen Verortung
der Rentner zu tun (vgl. BREUER, T. 2002, S. 23). Wohnen die Rentner in, von der Kiste
abseits gelegenen traditionellen Do6rfern, so sind dort meist weniger Urbanisationen oder
Rentner gleicher Nationalitat zu finden, so dass hier die Integration weitaus besser ist (vgl.
BREUER, T. 2003, S. 48f). Auch bei Dauerresidenten ist der soziale Kontakt zu
Einheimischen groRer als bei Saisonresidenten (vgl. BREUER, T. 2005, S. 326).




Interessant ist jedoch, dass die Menschen aus den Benelux-Staaten meist mehr den Kontakt zu
den Spaniern suchen, als dies die Deutschen und Briten z. B. tun. Insgesamt fuhlen sich nur
knapp Uber 50% der europaischen Rentner in die spanische Gesellschaft integriert (vgl.
RODRIGUEZ, V./ FERNANDEZ - MAYORALAS, G./R0JO, F. 1998, S. 193ff).

5.2 Infrastrukturelle Probleme und dessen Auswirkungen

Da es wie erwahnt schwierig ist die Residenztouristen und Altersmigranten zahlenmaRig
genau zu ermitteln, ist es nicht einfach zuverlassige Angaben bezliglich der Auswirkungen
des Tourismus und der Migrantenstrome machen zu kdnnen. Weiterhin ist es schwer das
Wachstum der Touristen von dem Wachstum der Altersmigranten zu unterscheiden (vgl.
DUDA, C. 2006, S. 15). Festzustellen ist jedoch, dass die touristische Infrastruktur, wie
Attraktionen, Themenparks und Golfplatze, sowie die Zahl der Dienstleitungen, mit
steigendem Tourismus und Anzahl an Altersmigranten, deutlich zugenommen hat. Besonders
von Interesse sind  hier  tourismusorientierte  Arztpraxen,  Gesundheitszentren,
Anwaltskanzleien und Steuerberatungsbiiros, wobei gerade der Gesundheitssektor fiir die
Altersmigranten von besonderer Bedeutung ist. Diese Entwicklung kann einerseits als positiv
betrachtet werden, da die medizinischen Standards gehoben und das Angebot sich durch den
Tourismus und die Altersmigranten deutlich verbessert hat. Dennoch gibt es derzeit groRRe
Leistungsunterschiede zwischen den unterschiedlichen Gesundheitssystemen Europas. Meist
ist das stationdare und ambulante Angebot Spaniens sehr dirftig, so dass dies, neben der
schwierigen Verstdndigung aufgrund der Sprachprobleme, fir die Altersmigranten ein Grund
ist sich in ihrem Heimatland behandeln zu lassen oder bei schwerer Erkrankung dorthin
zuriickzuziehen (vgl. BREUER, T. 2002, S. 23f). Grund hierflr ist die traditionelle
Solidargemeinschaft Spaniens, die vorsieht, das Bedurftige von Familienangehdrigen versorgt
werden (vgl. BREUER, T. 2003, S. 48). Gerade was die Behandlung chronisch kranker oder
alter Menschen angeht, ist Spaniens Gesundheitssektor weniger entwickelt als dies z. B. in
Deutschland der Fall ist (vgl. KAISER, C. 2011, S. 263). Womdglich wirden die meisten
Rentner in Spanien bleiben und sich dort behandeln lassen, wenn die gesetzlichen Sozial- und
Krankenversicherungen und Standards, mit denen ihrer Heimatldnder harmonisieren wiirden
(vgl. BREUER, T. 2002, S. 23f). Neben den psychologischen Barrieren aufgrund der
Sprachprobleme, ist in Spanien meist mit sehr langen Wartezeiten zu rechnen. Diese
Wartezeiten konnen auch fir Operationstermine gelten, was generell dazu fiihrt, dass der
Arztbesuch so lange wie moglich vermieden wird oder direkt der Besuch bei einem, z. B.
deutschen, Facharzt vor Ort vorgezogen wird. Diese Fachdrzte missen jedoch mit einer

privatérztlichen Krankenkasse verrechnet werden und sind somit weitaus teurer als die




offentlichen (vgl. BREUER, T. 2003, S. 48f). Dariiber hinaus sind Facharzte in heimscher
Sprache des Ofteren nur in Facharztzentren zu finden, die lediglich in gréBeren Stadten
anséssig sind und nicht fur jeden gut erreichbar (vgl. KAISER, C. 2011, S. 267). Auch einige
der Krankenh&user an der Costa del Sol verfuigen inzwischen tber mehrsprachiges Personal,
die alle Nationalitaten aufnehmen, ganz gleich ob diese privat oder 6ffentlich versichert sind.
Hierbei konnte festgestellt werden, dass aufgrund dieser Umstellung mit mehrsprachigem
Personal die Arzte vermehrt konsultiert werden als zuvor (vgl. RODRIGUEZ,
V./FERNANDEZ-MAYORALAS, G./ROJO, F. 1998, S. 196). Diese Probleme sind jedoch
erfahrungsgemal nur fir die Dauerresidenten von Bedeutung, da die Residenztouristen mit
Zweitwohnsitz vorwiegend im Heimatland zum Arzt gehen (vgl. BREUER, T. 2003, S. 48f).
Spanien versucht mit dem infrastrukturellen Gesundheitsangebot mit dem Rest Europas
mitzuhalten und die Standards entsprechend anzupassen. Doch der Bedarf wird gréer und
mit steigendem Alter der Migranten, steigt auch der Bedarf nach arztlicher Versorgung. Der
Gesundheitszustand und die Wohnform, ob dauerhaft oder zeitweilig, sind entscheidend ob
die Rentner zu einem Problemfall werden kénnten. Dauerresidenten haben keinen Rickhalt
mehr in ihrem Heimatland und kénnen demzufolge durch Krankheit, Isolation und dem
Wohnen im infrastrukturell schlecht erschlossenen Hinterland, tendenziell schneller zu einem
Problemfall werden, als Rentner mit einem Zweitwohnsitz (vgl. RODRIGUEZ,
V./FERNANDEZ-MAYORALAS, G./ROJO, F. 1998, S. 196 und BREUER, T. 2002, S. 23f).
Vor allem alleinlebende Rentner in hohem Alter und schlechter 6konomischer Situation, ohne
viel Kontakt zu Familie und Freunden in das Heimatland, kénnen davon betroffen sein (vgl.
BREUER, T. 2004, S. 129).

Weiterhin kann es an der gesamten Costa del Sol zu einer Uberkapazitat kommen, ausgelst
durch eine zu hohe Nachfrage an gesundheitlichen Einrichtungen. Dies beeinflusst dann nicht
nur das Leben der Altersmigranten, sondern auch das der anséssigen Spanier vor Ort.
Dennoch ist hervorzuheben, dass durch den Residenztourismus und die Altersmigranten die
Arbeitsplatze an der Costa del Sol deutlich zugenommen haben und dies nicht nur im
Gesundheitsbereich. Auch der Bausektor und weitere personenbezogene Dienstleistungen
werden immer mehr nachgefragt. Ein weiterer Nachteil ist die Bauflache, die an der gesamten
Kiste deutlich zugenommen und zu einer enormen Flachenversiegelung gefuhrt hat. Doch ist
dies eine allgemeine Entwicklung, welche nicht allein durch den Residenztourismus zu
erklaren ist, sondern mit dem allgemeinen Massentourismus Hand in Hand geht (vgl. DUDA,
C. 2006, S. 15).




6 Fallstudie

Interview mit einem deutschen Bekannten (64), der zusammen mit seiner Partnerin in einem

Dorf im Hinterland an der Costa Blanca wohnt. Das Gesprach fand am 11.11.2011 statt.

1.

Seit wann wohnst du in Spanien und wie oft hast du zuvor dort Urlaub gemacht?
Ich wohne seit acht Jahren an der Costa Blanca und war vorher lediglich zweimal im
Urlaub hier.

Was war der Grund der Auswanderung?

Das Klima und wegen der Bronchitis.

Warum bist du an die Costa Blanca gezogen?

Einerseits wegen der guten Anbindung. Es gibt zwei Flughafen, Valencia und
Alicante, von wo aus regelméBig die Billigflieger nach Deutschland fliegen. Das ist
wichtig, da ich geschéftlich haufig nach Deutschland fliege. Andererseits wegen
meiner Partnerin, die schon ofter hier war und schon Uber Kontakte vor Ort verfugte.
AuRerdem natirlich das Klima, die Sonne, die der Seele guttut.

Du wohnst mit deiner Partnerin in einem kleinen Dorf, etwas weiter im
Hinterland der Kiste. Gibt es eine Busverbindung von und zu den grof3eren
Stadten?

Nein, seltsamerweise nicht (der Bekannte besitzt ein Auto).

Kannst du Spanisch sprechen? Kann deine Partnerin Spanisch?

Ja. Meine Partnerin kann die Sprache ein wenig.

Wie ist die Integration? Fuhlst du dich willkommen?

Ja, es gibt hier sehr freundliche Leute, die sehr interessiert sind.

Bist du in haufigem Kontakt mit den Spaniern?

Ja, im Dorf (bei Einkdufen) aber auch geschéftlich.

Wie sieht dein Freundeskreis aus? Kennst du viele Deutsche vor Ort? Hast du
viel mit Deutschen zu tun?

Sehr gemischt. Es ist sehr international hier und wir kennen viele Spanier und
Englander.

Was wird unternommen, um zu einem erfolgreichen interkulturellen Dialog mit
anderen, sei es dem Spanier oder dem Deutschen, zu kommen?

Ich wiirde mich in Zukunft gerne in einer Unternehmervereinigung engagieren, einer
Arbeitsgemeinschaft mit internationalen Nationalitaten, also Deutschen, Engléandern,

Belgiern, Schweizer, die wiederum weitere Kontakte haben.




10.

11.

12.

13.

14.

Wie nehmen die Deutschen die Spanier und umgekehrt die Spanier die
Deutschen wahr?

Die Deutschen nehmen die Spanier als sehr ambivalent wahr. Sie werden als sehr
kontaktfreudig empfunden, sind aber nicht so verlasslich wie die Deutschen.

Die Spanier nehmen die Deutschen als sehr leistungsorientiert und formal wahr.

In welchen Bereichen erfolgt fur die Deutschen deiner Meinung nach die mehr
oder weniger stark angestrebte Hispanisierung ihres Lebens? Inwiefern erfolgt
dies in deinem Leben?

Je langer ich in Deutschland nicht war, desto mehr féallt mir die Hetzerei in
Deutschland, die Ungeduld und Unfreundlichkeit der Deutschen auf, was auf mich
immer befremdlicher wirkt. Von der Servicequalitadt her ist die deutsche mit der
spanischen vergleichbar.

Bezliglich der Mahlzeiten essen wir morgens und mittags wie die Spanier, abends
dann aber doch deutsch, also nicht so spat am Abend.

Bei den Unternehmen gibt es auch Unterschiede, wenn man z.B. einen selbststdndigen
Gartner fur seinen Garten braucht, dann kann es schon sein, dass dieser sich nicht an
vorher vereinbarte Zeiten hélt und erst einen Tag oder Stunden spater eintrifft. Das ist
hier normal und wir haben uns darauf eingestellt, es ist zwar immer noch
ungewohnlich, aber das Beste ist, dies zu akzeptieren, sonst regt man sich blof3 immer
wieder auf. Bei groReren (Gartenbau-) Unternehmen ist diese Unplinktlichkeit nicht zu
erwarten.

Gibt es viele deutsche Einrichtungen in deiner Umgebung (Restaurants,
Geschafte, lokale Zeitungen, Skatclubs, etc.?)

Hier im Dorf gibt es Clubs, wir sind aber in keinem dieser Clubs Mitglied und haben
es auch nicht vor zu werden.

Ansonsten gibt es in den kiistenndheren Stidten Benissa, Calpe und Denia deutsche
Supermarkte, die deutsche Zeitung Costa Blanca Nachrichten und sogar ein
Oktoberfest.

Wie nimmst du das Leben in deiner ,,Urbanisation® wahr? Ist es harmonisch,
gibt es Komplikationen mit anderen Nationalitaten?

Hier ist es sehr international, aber durchaus stimmig und nicht problematisch.

Siehst du die Altersmigration in deiner Umgebung als zukiinftig problematisch
an?

Nein, wir haben viele Beziehungen auf die wir in Notfallen zuriickgreifen kénnen.




15. Wie sieht es mit der gesundheitlichen Versorgung vor Ort aus? Fuhlst du dich
gut aufgehoben? Was wiurdest du bei gréfReren Zwischenféallen tun — nach
Deutschland reisen und sich dort behandeln lassen?

Nein, ich wirde nicht nach Deutschland zuriickgehen. Ich fiihle mich hier gut
aufgehoben, trotz dass ich eine staatliche Krankenversicherung habe und nicht

privatversichert bin.
Auswertung

Bei diesem Bekannten handelt es sich um einen Dauerresidenten, welcher mit seiner Partnerin
zusammen nach Spanien gezogen ist. Auch hier war eines der Hauptmotive das Klima an der
Kdste, sowie der schon im Vorfeld bestehende Kontakt zu Anwohnern vor Ort, die fir den
Schritt der Auswanderung entscheidend waren. Die Anbindung ist dartiber hinaus bestens,
zumindest was die Billigflieger nach Deutschland angeht. Die Anbindung in das Dorf ist, wie
dies meistens der Fall ist, weniger gut, so dass ein eigener PKW unerldsslich ist. Der Kontakt
zu Deutschland ist immer noch vorhanden, allein schon wegen der geschaftlichen Betatigung
dort.

Mit acht Jahren Wohndauer in Spanien und heute 64 Jahren, ist der Bekannte vergleichsweise
jung und liegt unter dem Durchschnitt der Altersmigranten. Auch die gute Sprachkenntnis ist
vielmehr eine Ausnahme, da es gerade an der Costa Blanca deutsche Einrichtungen jeglicher
Art gibt und folglich keine guten Spanischkenntnisse vonndten waren. Offensichtlich wird
eine starkere Kontaktaufnahme zu den Spaniern begrifit und erwiinscht, aber dennoch der
Kontakt zu anderen Nationalitaten nicht gemieden. Auch eine Riickkehr nach Deutschland bei
einem schwerwiegenderen Krankheitsfall wird nicht in Erwégung gezogen, was auf die guten

Kontakte und die vorhandenen Sprachkenntnisse zurlickzufiihren ist.

AnschlieBend ist demnach zu erkennen, dass dieser Bekannte nicht als typischer
Altersmigrant zu betrachten ist. Einerseits ist dieser noch nicht in Anspruch seiner Rente
getreten, andererseits sind die Ublichen Sorgen Uber die medizinische Versorgung, verbunden
mit einer eventuellen Rickkehr nach Deutschland, nicht zu erkennen, vor allem aufgrund der

guten Integration und Sprachkenntnisse.

7 Fazit und Ausblick

AbschlieBend l&sst sich erkennen, dass die Costa del Sol als ein européischer Sunbelt
bezeichnet werden kann. Hier befindet sich eine besonders hohe Konzentration an
touristischen Dienstleistungen. Dartber hinaus gilt die Gegend als ein besonders beliebtes




Migrationsziel fur Rentner. Im Vergleich zu dem amerikanischen Sunbelt, sind die
Hauptmotive der Altersmigranten des europdischen Sunbelts nahezu identisch. Das warme
Klima ist der Hauptgrund aller dort ansassigen Nationalitaten und ausschlaggebend fiir die
Wohnsitzverlagerung und die damit verbundene Empfindung an Lebensqualitat zu gewinnen.
Auch innerhalb Europas lasst sich eine Nord-Sid Migration feststellen. Aufgrund der
historischen Entwicklung durch die Weltkriege und die Einfuhrung der Pauschalreise, sind die
Briten, Deutschen und die Schweden die grofiten vertretenen Nationen an der Costa del Sol,
wobei sich diese in der Art und Weise wie sie sich in die spanische Gesellschaft integrieren,
unterscheiden. Doch mit der Einfihrung der Pauschalreise hat sich das urspriingliche Motiv
einer Bildungsreise hin zu einer Erholungsreise gewandelt, die zur Distanzierung der Kulturen

untereinander mit beigetragen hat.

Allen Nationen gemeinsam sind jedoch die Sprachprobleme, welche ein grundlegendes
Problem darstellen. Dennoch werden diese offensichtlich nicht als ein Problem
wahrgenommen, vor allem, weil eine gewisse Grundinfrastruktur an zwei- bis dreisprachigen
Einrichtungen vorhanden ist und Sprachkenntnisse demensprechend nicht bendtigt werden.
Die Auswirkungen der mangelnden Sprachkenntnisse werden erst in komplizierten
Situationen bemerkbar, wie z. B. einem Arztbesuch oder bei einem akuten gesundheitlichen
Problem. Es kann keine ausreichende Kommunikation stattfinden, so dass dies im
gravierendsten Fall mit einer Rlickwanderung in das Heimatland endet. Ist ein Zweitwohnsitz
im Heimatland vorhanden, so sind diese Probleme fur die Residenztouristen eher zweitrangig.
Weiterhin fuhren die fehlenden Sprachkenntnisse zu sozialer Isolation von den Einheimischen
und wenig kulturellem Austausch. Dennoch wird dies nicht als besonders belangreich im
Leben der Migranten erachtet, da das Angebot an Clubs und Aktivitaten mit Gleichsprachigen

sehr grol? ist.

Durch die verkehrliche Verbesserung der Infrastruktur ist das Reisen heutzutage massiv
beschleunigt worden. Die Preise einer Reise sind so niedrig wie noch nie und lassen
unbeschwertes, schnelles Reisen in das Heimatland und zuriuick zu, ohne viel Aufwand und
Kosten. Was friiher mit einer Pauschalreise langwierig geplant wurde, wird heute individuell

und flexibel gebucht.

Die Gesundheitsinfrastruktur hat sich im Laufe der letzten Jahrzehnte deutlich verbessert.
Dennoch sind markante Unterschiede zwischen den europdischen Gesundheitssystemen zu

erkennen, oftmals zum Leid der Altersmigranten. Nichtsdestoweniger ist zu beachten, dass




bei flieBenden Sprachkenntnissen eine sprachliche und psychologische Hurde, Seitens der

Migranten, genommen werden konnte.

Zukunftig wird die Region der Costa del Sol dementsprechend weiter an den Gesundheits-
und Sozialdiensten arbeiten missen, um der Nachfrage der Migranten standhalten zu kénnen,
was teilweise durch mehrsprachige Fachéarzte schon geschehen ist. Gleichwohl liegt es an den
Migranten ihre Sprachkenntnisse zu verbessern um nicht ganzlich die Verantwortung an das

Gastland zu tbergeben.

Insgesamt jedoch hat hier in den letzten Jahrzehnten eine enorme Entwicklung stattgefunden,
welches die Wirtschaft Spaniens deutlich verbessert hat, vor allem der touristische
Dienstleistungssektor ist hier ausschlaggebend.

Dennoch werden weiterhin immer wieder neue Herausforderungen auf die Region
zukommen, allein wegen der stetigen Zunahme an Altersmigranten, besonders wenn diese ein

hohes Alter erreicht haben und vollstandig pflegebedirftig werden.
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